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SUPRA - podvésna fada — 900 U /100 U / 1150 U Multi T°
PRIRUCKA RIDICE

Tato pfirucka byla pfipravena pro uZivatele chladicich jednotek Carrier Transicold. Obsahuje zakladni pokyny pro kazdodenni provoz
chladici jednotky a také bezpecnostni informace, tipy pro odstrarfiovani poruch a dal$i informace, které vam pomohou dopravit naklad
v nejlep§im mozném stavu.

Prostudujte si informace obsazené v této pfirucce a pouzivejte ji rovnéz vzdy pfi hledani odpovédi na vaSe otazky, souvisejici
s provozem jednotky Carrier Transicold. Tato pfiru¢ka popisuje standardni model. Nékteré volitelné soucasti zafizeni v ni nemusi byt
popsané a v takovych pfipadech je nutné, abyste kontaktovali nase autorizovana servisni stfediska.

Chladici jednotka byla zkonstruovana tak, aby umoziiovala dlouhodoby a bezporuchovy chod, pokud bude spravné provozovana
a udrzovana. Kontroly uvedené v této pfiruéce vam pomohou minimalizovat problémy na silnici. Kromé toho vam komplexni program
udrzby pomuze zajistit trvale spolehlivy provoz jednotky. Tento program Udrzby vam rovnéz pomuze snizit provozni naklady, zvysit
provozni Zivotnost jednotky a vylep$it jeji vykonnost.

Pokud predavate jednotku k provedeni servisniho zasahu, vyzadejte si vzdy originalni nahradni dily Carrier Transicold, diky kterym
dosahnete nejvyssi kvality a spolehlivosti zafizeni.

Pracovnici spole¢nosti Carrier Transicold se snazi vylepSovat vyrobky poskytované svym zakaznikim. V disledku toho se technické
udaje mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
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1. IDENTIFIKACE

Pri éteni téchto pokyni si rozeviete rozkladaci stranku
obalky.

1. Typovy stitek

Kazda jednotka je identifikovana typovym  Stitkem
pfipevnénym k ramu. Typovy Stitek uvadi Gplné modelové
¢islo jednotky, sériové Cislo a nékteré dalsi informace.

Pokud se vyskytne problém, vyhledejte informace na tomto
Stitku a poznameneijte si ¢islo modelu a sériové &islo. Tyto
informace budou potfebné v pfipadé, Zze budete pozadovat
od servisniho technika pomoc.

Typovy §titek je upevnén na rdmu a sériové ¢islo je uvedeno
na krytu fidici skfiné: snadno citelné.

2. Stitek s Gdaji o hladiné hluénosti
Tento Stitek uvadi hladinu hluénosti jednotky hodnotou
Lwa (hladina akustického vykonu).

Popaleniny studenymi a horkymi
predméty

Porezani

Hladina hluku

Vyfukové plyny: NEPOUZIVEJTE
jednotku v uzavieném prostoru

Zadu$eni: P¥i praci ve skfifiovém
prostoru nechte vzdy dvere
oteviené

Riziko uklouznuti a padu ve
skfiflovém prostoru:

- led na podlaze skfifiového
prostoru

Riziko uklouznuti pfi vystupu ze
skfiflového prostoru:

- rozlith motorova nafta na
podlaze

- nedostatek chladiva

Maximalni hladina
Jednotka akustického vykonu Lya
(dB)
Supra 900 U 97
Supra 100 U 102
Supra 1150 U Mt° 101

2. TRAHY A UPOZORNENI

Tato pfirucka obsahuje bezpecnostni a servisni pokyny,
jejichz dodrzovanim zabranite pripadné nehodé. Na vyrobek
byly zdavodd vasi BEZPECNOSTI umistény nékteré
z nasledujicich $titka.

PRED POUZITIM TETO CHLADICI
JEDNOTKY si peclivé prectéte vSechny

bezpecnostni informace.

= NIKDY neprovadéjte na jednotce zadny zasah,
pro servis a Uudrzbu se vzdy spojte se svym servisnim
strediskem Carrier

= NIKDY nemanipulujte za jizdy s ovladanim jednotky
v kabiné fidice

= NIKDY neodstraiiujte bezpeénostni prvky (mfizky,
kryty, kryci plechy). Dojde-li k jejich poskozeni,
spojte se svym servisnim stiediskem a pozadejte
o0 vyménu.

Riskujete, Ze muze dojit k: (v pfipadé nehody se spojte
se svou lékaFskou pohotovosti).

62-61917-04

Rizika pfi zapojovani a
odpojovani pohotovostni
elektrozasuvky

Riziko automatického restartovani
- pokud je v rezimu Start/Stop
- riziko automatického spusténi dieselmotoru pfi
ztraté elektrické energie (konfigurace
v servisnim stfedisku Carrier).
Je dulezité vypnout chladirensky prostor, kdyZz jsou dvefe
oteviené, pokud neni vz vybaven plastovymi clonami,
aby se teplota prostoru udrzela.
U jednoteplotni jednotky musi byt hlavni spina¢ O/I
(O:zastaveni/l:spusténi) pfepnut na O.

Udrzba vystraznych stitka

a.  Udrzujte piktogramy Cisté a volné pfistupné.

b.  Vycistéte piktogramy mydlovou vodou a otfete je
mékkym hadrem.

c. Vymérte poskozené piktogramy za nové, dostupné
prostiednictvim sité dodavatelli Carrier.

d. Pokud soucast s piktogramem vyménite za novou,
zajistéte, aby obsahovala spravny piktogram.

e. Vystrazny piktogram nalepte na suchy povrch. Vytlacte
vzduch pfitlakem smérem od stfedu k okrajum.

132




GBEOEOEEOEREE@EERETOEIEDEDENTOHADER

3. PROVOZ
3.1. Popis ovladace v kabiné

Pri ¢teni téchto pokynu si rozeviete rozkladaci stranku
obalky.

1. Rezimy provozu:
. Sipka nahoru: rezim topeni
« Sipka dolt: rezim chlazeni

(~e])

13. Tlacitko otacek ve mésté
ZAPNUTO/VYPNUTO
Vybér rezimu Otacky ve mésté:
— Kazdym stisknutim tlacitka se pfepina
provozni rezim mezi silniénim
a otakami ve mésté.
— Symbol Otacky ve mésté se zobrazuje
pfi aktivaci rezimu otacek ve mésté

2. Rezim odmrazovani

3. Silni¢ni rezim

4. Rezim automatického spusténi/zastaveni

Elektricky rezim

f

o

14. Tlacitko Auto Start/Stop -
ZAPNUTO/VYPNUTO
Vybér provozniho rezimu mezi TRVALY
CHOD nebo automatické
SPUSTENI/ZASTAVENI
— Kazdé stisknuti tlacitka prepina rezimy.
— Symbol Automatické
SPUSTENI/ZASTAVENI se zobrazuje
pfi aktivaci rezimu automatického
spusténi/zastaveni.
Pokud je CNF11 zapnuto a 0°C
>nastavena hodnota< 5,5°C:
Jednotka je uzamcéena v rezimu
nepretrzitého chodu.

”“_’1 6. Rezim otacek ve mésté

"i 7. Teplota mimo rozsah

o

Digitalni displej:

Nastavena hodnota teploty
Teplota skfiné/oddilu

Data jednotky

Funkce

Alarmy

8. /11. Tlagitka se Sipkami nahoru a dol

Povoleni zmény:
— Nastavena hodnota teploty
(z vychozi zobrazené hodnoty).
— Data (ze seznamu dat).
— Funkéni parametry (ze seznamu funkci).

Posun:
— Seznam dat.
— Seznam funkci.

9. Tlacitko Enter

— Zobrazeni dat béhem 30 sekund
(ze seznamu dat).

— Vybér funkce a ovéfeni zmény jejiho
parametru (ze seznamu funkci).

— Ovéreni zmény nastavené hodnoty

2

Funkce / tlacitko "Pre-TRIP"- kontrola
pred jizdou (pouze jednoteplotni
jednotky)

Stisknéte tlacitko funkce a zobrazte seznam

funkei.

— Kazdym stisknutim tlacitka se seznam
funkci posune o jednu.

Toto tlacitko ve spojeni s tlacitky

Sipek umoZzriuje zobrazeni a posun

seznamem funkci.

Podrzte 3 sekund tlacitko funkce a spustte
funkci Pre -TRIP.

10. Spina¢ RUN/STOP

12. Tlagitko elektroprovozu/silni¢niho rezimu

Voli provozni rezim elektromotoru.

— Kazdym stisknutim tlacitka se pfepina
provozni rezim mezi motorem
(silni€ni rezim) a elektromotorem
(rezim elektroprovozu).

Je vybran rezim

elektroprovozu a neni

k dispozici napajeni
Zobrazi se ,,NO POWER*

17. Tlagitko stav ODDILU / DATA JEDNOTKY
VICETEPLOTNi JEDNOTKY
— 1 impuls: stav v§ech oddil(
(ZAPNUTO/VYPNUTO®
— 2 impulsy: vybér oddilt
— Podrzeni 3 sekundy: nabidka informaci

JEDNOTEPLOTNi JEDNOTKY
— 1 impuls: nabidka informaci

Toto tlacitko ve spojeni s tlacitky Sipek
umozriuje zobrazeni a posun
seznamem dat.

62-61917-04

18. Tlacitko ruéniho odmrazovani
Podrzte 1 sekundu tlagitko RUCNIHO

ODMRAZOVANI a aktivujte cyklus
odmrazovani.

Systém musi byt ve stavu vyzadujici
odmrazovani, aby se cyklus
odmrazovani aktivoval.
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19. Tlagitko ZAPNUTI/VYPNUTI zvukového
signalu
20. Kontrolka Alarm/Porucha

V pfipadé alarmu podrzte 3 sekundy tlacitko
ZAPNUTI/VYPNUTI zvukového signalu.
Kdyz je zvukova signalizace vypnuta:
Kontrolka poruchy sviti
Alarm zustdva aktivovan

21.RSS - Ovladaci spina¢ hlavni jednotky
Prepnéte spina¢ do polohy ,RUN* a ovladeijte
jednotku z kabiny.

Rezim piedbézného chodu Pre-TRIP

(pouze jednoteplotni jednotky)

Rezim pfedbézného chodu Pre -TRIPpfedstavuje
testovaci sekvenci pro kontrolu ¢innosti jednotky.
— Mikroprocesor ovlada jednotku v riznych rezimech
a umozriuje hodnoceni €innosti jednotky.
— Pokud se béhem rezimu pfedbézného chodu
vyskytne porucha: mikroprocesor generuje alarm.

Rezim pfedbézného chodu je aktivovan pouze
v pfipadé dosazeni potfebnych podminek:

1. Podrzte 3 sekundy tlacitko funkce
a spustte funkci PREDBEZNEHO
CHODU "Pre -TRIP"

Zobrazi se PPP
li ng Jednotka provede kompletni
™ diagnostickou kontrolu
mikroprocesorového ovladani
3.3. Zobrazeni stavu oddilu
Stisknéte jednou tlacitko Stisknéte oddilu /

data jednotky a zobrazte stav oddilu.
Zobrazi se pouze zapnuty oddil.

Priklad:

C1ON / C20OFF / C30ON

vypnuti) (4.) (O/1) do polohy RUN (1)

H 1.  Prepnéte spinaé RUN/STOP (zapnuti/

2.  Stisknéte tlacitko provozu
ROAD/STANDBY (pouze v pfipadé,
Ze jednotka byla pfed tim pouzivana
v rezimu elektropohonu) a zobrazte
symbol silniéniho rezimu.

Pouze pro viceteplotni jednotky —
pokud byl oddil vypnuty
3.  Pristup k vybéru oddilu je po dvojim
stisknuti tlacitka Stav oddilu / data
jednotky.
62-61917-04

n 4.  Vyberte pozadovany oddil a aktivujte

jej (zobrazi se 5 sekund).

5.  Stisknéte tladitko Enter a pfepnéte
stav oddilu do zapnutého nebo
vypnutého stavu.

Pokud po Upravé nastaveni neni do 5 sekund
aktivovano zadné tlacitko, systém znovu
zobrazi teplotu ve skfini.

3.5.  Spusténi jednotky v rezimu elektroprovozu

Ujistéte se, ze jednotka je napojena
na vhodny zdroj elektrické energie.

Prepnéte spina¢ RUN/STOP (zapnuti/
vypnuti) (4.) (O/1) do polohy RUN (1)

Stisknéte tlacitko provozu
ROAD/STANDBY (pouze v pfipadé,
Ze jednotka byla pfed tim pouzivana
v silniénim rezimu) a zobrazte symbol
rezimu elektroprovozu.

Pouze pro viceteplotni jednotky — spravu
aktivaci oddilu provadéjte podle pokynu

v krocich 3 az 5 v odstavci 3.4) v nastaveni
silni¢niho rezimu.

Pak za¢ne jednotka béZet na elektricky pohon.

3.5.1. Pokyny pro provoz v elektrorezimu

Pro bezpecny a spolehlivy provoz v elektrorezimu je dulezité
dodrzet nasledujici pokyny:

a. Pred pfipojenim nebo odpojenim jednotky od zdroje
napajeni si VZDY ZKONTROLUJTE, zda-li je jednotka
vypnuta (OFF - dalkové ovladani v kabiné).

b. ProdluZzovaci kabel a pojistky pouzité pro pfipojeni
napajeci sité musi odpovidat pfedpisim platnym v misté
pouziti (minimum HO7 RNF CEl 245-4) a technickym
parametrim jednotky popsané v tabulce nize:

" " Standardni
Pojistka Pojistka 5 .
200/240/3/ | 350/415/3/ p“’dk';‘é;’l"“'
Jednotka 50 Hz 50 Hz H.07.RNF
220/256/3/ 380/460/3/ 230' - 200
60 Hz 60 Hz . .
voltd | voltd
Supra 900 U o o ﬁg a6
2
Supra 100 U mm? mm
popra 11501 40A 29A 4x6 mm?
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c. Pripojovaci kabel jednotky musi byt opatfen zemnicim
vodi¢em. Kabel musi byt pfipojen k uzemnéni.

d. U napajeni 400 a 230 V MUSI BYT JEDNOTKA PRIPOJENA
k diferencialni ochrané s vysokou citlivosti (30 mA).

e. Jednotku s napdjenim 400 a 230 V muze provozovat
pouze opravnéna a proskolena obsluha.

f. UZivatel je odpovédny za provedeni vySe uvedenych opatieni.

Vystraha: Zména napdjeni jednotky ze 400 Vna
220V znamend zménu v elektrické pfipojce, sefizeni
nadproudového relé a u urcitych modelu jednotky vyménu
nékterych  soucasti. Konzultujfe s nasim technickym
oddélenim.

3.6.  Vypnuti jednotky

Prepnéte spina¢ RUN/STOP (zapnuti/vypnuti)
(O/1) do polohy OFF (vypnuto) (O).

Jednotku VZDY vypinejte pomoci ovladani
v kabiné.

3.7. Zména hodnoty nastavené teploty

Tato sekvence je pro vSechny chladirenské prostory stejna.

1. Spustte jednotku

2. KdyzZ se zobrazi nastaveni teploty ve
skfini, stisknéte kvuli zméné nastavgm’
teploty SIPKU NAHORU nebo DOLU.

[@ 3. Potvrdte stisknutim tiagitka ENTER.

3.8.  Ruéni odmrazovani

Podrzte 1 sekundu tlaGitko RUCNIHO
ODMRAZOVANI a aktivujte cyklus
odmrazovani.

Systém musi byt ve stavu vyzadujici

odmrazovani, aby se cyklus
odmrazovani aktivoval.

3.9. Zobrazeni dat jednotky

1. Standardni jednotka: Stisknéte jednou
tlacitko Data jednotky a zpfistupnéte
si tak nabidku informaci.

Viceteplotni jednotka: Podrzte tlacitko
Data jednotky stisknuté 3 sekundy a
zpfistupnéte si tak nabidku informaci.
Seznamem dat jednotky se muzete posouvat
stisknutim tlac¢itka Stav oddilu/Data jednotky.
Seznam se pfi kazdém stisknuti posune
o jednu polozku.

62-61917-04

n Nebo stisknéte tlacitko se Sipkou NAHORU

nebo DOLU a posouvejte se seznamem
dat rychleji.

Stisknéte tlacitko ENTER a zobrazte data
|é na dobu 30 sekund.

DATA JEDNOTEPLOTNI JEDNOTKY

KOD [ ANGLICKY [ DATA

CD1 SUCT Saci tlak

CD2 ENG Provozni hodiny dieselového motoru
CD3 WT Teplota motoru

CD4 RAS Teplota zpétného vzduchu

CD5 | SAS Teplota privadéného vzduchu
CD6 REM Teplota vzduchu vzdaleného cidla
CD7 | ATS Okolni teplota

CD9 CDT Teplota vytlaku kompresoru
CD10 | BATT Napéti akumulatoru

CD11 | SBY Hodiny elektropohonu

CD13 | REV Verze softwaru

CD14 | SERL Sériové gislo, dolni

CD15 | SERU Sériové Eislo, horni

CD18 | MHR1 Poditadlo hodin do udrzby 1
CD19 | MHR2 Poditadlo hodin do udrzby 2
CD20 | SON Provozni hodiny zapnuti jednotky

* SAS a REM jsou volitelné. SAS se zobrazi, kdyz je zvolena
funkce ¢idla SUP PROBE. REM se zobrazi, kdyz je zvolena
funkce &idla REM PROBE.

DATA VICETEPLOTNI JEDNOTKY

KOD [ ANGLICKY | DATA

CD1 SUCT Saci tlak

CD2 ENG Provozni hodiny dieselového motoru
CD3 WT Teplota motoru

CD4 1RA Teplota zpétného vzduchu, oddil 1
CD6 2DT Teplota odmrazovani, oddil 2
CD7 | 3DT Teplota odmrazovani, oddil 3
CD8 1DT Teplota odmrazovani, oddil 1

CD9 [ CDT Teplota vytlaku kompresoru

CD10 | BATT Napéti akumulatoru

CD11 | SBY Hodiny elektropohonu

CD13 | REV Verze softwaru

CD14 | SERL Sériové Eislo, dolni

CD15 | SERU Sériové Eislo, horni

CD16 | 2RA Teplota zpétného vzduchu, oddil 2
CD17 | 3RA Teplota zpétného vzduchu, oddil 3
CD18 | MHR1 Poditadlo hodin do udrzby 1

CD19 | MHR2 Pocitadlo hodin do udrzby 2

CD20 | SON Provozni hodiny zapnuti jednotky

3.10. Zména funkci

Stisknéte tlagitko ZMENA FUNKCE, dokud
se na displeji nezobrazi funkce, kterou chcete
zménit.

Nebo

o M~ B(=)

Nebo stisknéte tlacitko ZMENA FUNKCE a $ipku NAHORU
nebo DOLU a posouvejte se seznamem dat rychleji.
Stisknéte tlacitko ENTER a zobrazte data na 30 sekund.
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FUNKCNI PARAMETRY JEDNOTEPLOTNI JEDNOTKY

KOD ANGLICKY MOZNOSTI K DISPOZICI
ENO DEFR Interval odmrazovani 1,5, 3, 6 nebo 12
hodin
CITY LA ex
FN1 ON SPEED Pouze nizké otacky
HIGH P L x
FN1 OFF SPEED Nizké a vysoké otacky
EN2 OFFT Minimalni (_10ba vypnuti 10, 20, 30, 45
nebo 90 minut
FN3 ONT Minimalni doba provozu 4 nebo 7 minut
FN4a | REM
PROBE S
Ovladaci ¢idlo
Fnag | SUP
PROBE
FN5 F/C EITCUPNE Jednotka teploty: C°, F°
FN6 ON I!A;PSTRT Restartovani  jednotky  regulované:
FN6 OFF STRT teplota nebo ¢as
FN7 0 MOP SDT
FN7 -5 MOP - Maximalni pracovni tiak: standardni, -, +
FN7 +4 MOP +
Emg ON | AUTO OP Rezim spousténi: automaticky nebo
OFF MAN OP ruéni
FN11 T RANGE Teplota mimo rozsah 2, 3 nebo 4 °C

CODES / ENGLISH

Formét zobrazeni: Kéd nebo angli¢tina

NORM / ADD GLOW

Délka zhaveni: Normalni nebo pfidani
30 sekund

ALARM CLR

Zadny alarm neni aktivni

ALARM RST

PoZadavek resetovani alarmu

Vybér uvedeny tu¢né predstavuje nastaveni z vyrobniho zavodu

FUNKCNI PARAMETRY VICETEPLOTNI JEDNOTKY

KOD ANGLICKY MOZNOSTI K DISPOZICI
ENO DEFR Interva! odmrazovani 1,5, 3, 6 nebo
12 hodin
CITY s ex
FN1 ON SPEED Pouze nizké otacky
HIGH s C esx
FN1 OFF SPEED Nizké a vysoké otacky
EN2 OFFT Minimalni globa vypnuti 10, 20, 30, 45
nebo 90 minut
FN3 ONT Minimélni doba provozu 4 nebo 7 minut
FN4 F/C §/TCUPNE Jednotka teploty: C°, F°
FN5ON | TIME STRT | Restartovani  jednotky regulované:
FN5 OFF | TEMP STRT | teplota nebo ¢as
FN6 0 MOP SDT
FN6 -5 MOP - Maximalini pracovni tiak: standardni, -, +
FN6 +4 MOP +
FN7 ON | AUTO OP Rezim spousténi: automaticky nebo
FN7 OFF | MAN OP ruéni
FN8 T RANGE Teplota mimo rozsah 2, 3 nebo 4 °C

CODES / ENGLISH

Formét zobrazeni: Kéd nebo anglictina

NORM / ADD GLOW

Délka Zhaveni: Normalni nebo pfidani
30 sekund

ALARM RST/CLR

Resetovani alarmu (CLR)

4. VOLITELNY PANEL OVLADANI

4.1. Popis

Pri ¢teni téchto pokynu si rozeviete rozkladaci stranku
obadlky.

Indikator a ovladaci panel obsluhy zietelné ukazuji teploty
v jednotlivych oddilech pomoci snadno &itelnych displeja.
Tyto kompaktni panely Ize upevnit tak, aby vyhovovaly
individualnim pozadavkam operatoru.

(Priklad: Na predni sténé pfivésu, v kabiné nebo v chladirenském
prostoru — v&etné& upevnéni pfimo na sténu vozu)

Symboly a popisy tlaéitek

1. Tlagitko zapnuti/ 6. Tlacitka se Sipkami nahoru
vypnuti oddilu adoll

2. Zapnuti napajeni 7. Kontrolka provozniho rezimu
ovladaciho panelu topeni v oddile

3. Tlacitko zapnuti/ 8. Kontrolka provozniho rezimu
vypnuti jednotky chlazeni v oddile

4. Tlacitko ruéniho 9. Teplota zobrazovana ve °C
odmrazovani nebo °F

5. Uzaméeni ovladaciho
panelu

Na tomto volitelném ovladacim panelu muzete provadét
nasledujici: zapinat jednotku, kontrolovat teploty oddilt 1, 2
nebo 3, ménit nastavené hodnoty, zapinat napajeni a rucné
odmrazovat.

4.2. Obsluha pomocného ovladaciho panelu

Spustte jednotku, jak bylo uvedeno vyse.

2. Stisknéte tlacitko SYSTEM ON/OFF (3.).
Zapne se kontrolka napajeni.

3. Stisknéte tlacitko ON/OFF (1.) a pfivedte tak napajeni
do vybraného oddilu.

4. Displej.

&ekani na komunikaci
s jednotkou

i

!
n
[}

zobrazeni teploty oddilu

zobrazeni nastavené teploty

stav vyparniku (topeni nebo
chlazeni nebo regulace)

vypnuti oddilu pomoci
oddéleného ovladace

odmrazovani oddilu

ALARM RST

Pozadavek resetovani alarmu

Vybér uvedeny tuéné predstavuje nastaveni z vyrobniho zavodu

62-61917-04

oo | co nJ
CI ||| ca

HiEu(N

porucha snimace teploty

136



GBEOEOEEOEREE@EERETOEIEDEDENTOHADER

4.2.1. Zména hodnoty nastavené teploty

Zména hodnoty nastavené teploty miize byt provedena
na hlavnim ovladacim panelu nebo na pomocném ovladacim
panelu.

1. Stisknéte tlagitko se Sipkou NAHORU nebo DOLU (6.)
a zvyste nebo snizte hodnotu nastaveni. Tato operace
je pro vSechny oddily stejna.

5. ODSTRANENI ZAVAD RIDICEM

Ucinili  jsme vS8e, aby jednotka byla nejspolehlivejsi
bezporuchové zafizeni, které je dnes na trhu k dispozici.
Pokud se vSak setkate s problémy, mize vam pomoci
nasledujici ¢ast.

Pokud nize nenaleznete popis problému, se kterym jste se
setkali, kontaktujte dodavatele spole¢nosti Carrier Transicold
a pozadejte jej o pomoc.

4.2.2. Nastaveni pfedvolené hodnoty nastavené teploty

Ovladaci panel umoziuje uzivateli nastavit 5 riiznych teplot
pro kazdy oddil.
1. Prepnéte hlavni spina¢ RUN/STOP (10.)
a pozadované spinace (1.) chladirenského prostoru
na jednotce do polohy RUN.
2. Stisknéte logo Carrier a zobrazi se kontrolka zamku.

3. Stisknéte tlacitko hlavniho oddéleni se Sipkou
NAHORU po dobu 10 sekund. Ve v8ech oddélenich
se zobrazi P1.

dostupnych hodnot nastaveni predvoleb.
6. Stisknutim Sipky nahoru nebo dolti pro druhé oddéleni

oddéleni. Stisknutim loga Carrier se pak pfesunete
k nasledujici nejnizsi hodnoté (az pét hodnot).

7. Stisknéte logo Carrier 10 sekund a dojde ke zhasnuti
kontrolky se zamkem a uloZeni pfedvoleb do paméti.

4.23. Zru$eni predvolené hodnoty nastaveni

« Zkontrolujte hladinu paliva
« Zkontrolujte, zda je zapojena elektricka
Jednotka zasuvka a zdroj napajeni
nestartuje « Zkontrolujte alarmy
« Zkontrolujte, zda je zavien skfifiovy
prostor a dvefe jednotky.
« Zkontrolujte, zda jsou dvere zavieny.
« Zkontrolujte, zda jsou produkty nakladany
pfi spravnych teplotdch (viz kapitola
,NAKLADANI PRODUKTU")
« Zamrzly vyparnik:  Spustte  ruéni
odmrazovani
Jednotka « Zablokovan pratok  vzduchu ve
nedosahla vyparniku:  Zkontrolujte, zda jsou
pozadované produkty spravné nalozeny
teploty « Zkontrolujte indikator pritoku vzduchu:
Pokud odpadl zjednotky, zkonzultujte
se svym servisem, jak otocit faze
v zasuvce elektropohonu.
« Spinavy kondenzator: Spojte se svym
servisem kvuli vycisténi
«_Zkontrolujte alarmy
Displej « Pojistky akumulatoru
dalkového « Zkontrolujte, zda jsou dvere zavieny.
ovladani
v kabiné
nefunguje

1. Prepnéte hlavni spinaé RUN/STOP a poZadované
spinace oddilu na jednotce do polohy RUN.

2. Stisknéte logo Carrier a zobrazi se kontrolka zamku.

3. Stisknéte tlacitko se Sipkou NAHORU po dobu
10 sekund. Ve v8ech oddilech se zobrazi P1.

4. Nastavte teplotu na nejnizsi moznou hodnotu, zobrazi
se OFF.

5. Stisknéte tlacitko se Sipkou NAHORU na oddéleném
ovladadi, oddily zobrazi pfedvolené hodnoty, nastavte

6. Stisknéte logo Carrier 10 sekund a v paméti se ulozi
nové informace.

4.2.4. Zamknuti nebo odemknuti ovladaciho panelu

1. Stisknéte logo CARRIER 10 sekund a ovladaci panel
uzamknéte.

2. pak zacne problikavat s aktivaci nové logiky.

3. Dalsi stisknutim loga CARRIER po dobu 10 sekund
systém odemknete.

4. Kontrolka zhasne.

POZNAMKA
Pro zménu nebo zobrazeni hodnoty nastavené teploty
a teploty oddilu neni nutné, aby byl oddil v chodu.
Jednotka muze byt vypnuta ovladacim panelem nebo
hlavnim spina¢em.

62-61917-04

5.1.  Alarm poruchy displeje a bezpeénostnich funkci

Zobrazeni na displeji se bude ménit mezi alarmovym
hlaSenim a normalnim displejem vzdy, kdyZ nastane néktera
z nize uvedenych poruch.

POZNAMKA: Kdykoliv sviti kontrolka poruchy a ozyva
se zvukova signalizace, zkontrolujte zobrazeni poruchy
a vypnéte alarm stiskem tlacitka zapnuti/vypnuti zvukové
signalizace.

|| 1. Stisknéte tagitko ZMENY FUNKCE (3.)

2. Stisknéte SIPKU NAHORU nebo DOLU
(2.), dokud se nezobrazi ALARM RST.

3. Stisknéte tlacitko ENTER (17.)
a vynulujte alarm. Zobrazi se Alarm CLR
a jednotka se restartuje.

Dal$i metody resetovani: prepnéte spinaé RUN/STOP
do polohy STOP. Jednotka se resetuje a spusti, kdyz spina¢
RUN/STOP piepnete do polohy RUN.

Pokud problém stale pretrvava, souvisejici
alarm se znovu zobrazi.
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ZAVAZNOST ALARMU

Jednotka mlze byt bez rizika v provozu. Dostavte

se do servisniho strediska k provedeni tdrzby.

VICETEPLOTNi JEDNOTKA — ZOBRAZENI ALARMU
Ostatni alarmy jsou spolec¢né s jednoteplotni jednotkou

Jednotka mlze byt doCasné v provozu, ale riziko
Dostavte se do servisniho stfediska

existuje.

ke kontrole funkci.

Vypnéte jednotku. Jednotka nemlize byt v provozu.

Jedte do servisniho stfediska

POPIS

JEDNOTEPLOTNi JEDNOTKA — ZOBRAZENi ALARMU

Zavaznost| KOD | ANGLICKY | V= Kontrolka poruchy
X = zastaveni jednotky
Snima¢ zpétného

. AL9 1RA vzduchu oddilu 1 v
Snimac¢ zpétného

. AL10 2RA vzduchu oddilu 2 v
Snimac¢ zpétného

o AL16 | 3RA vzduchuoddiua | ¥
Hodnota v
chladirenském

AL20 1 RAOUT prostoru je mimo v

mozny rozsah
(zastavte, je-li
CNF9 ON).

Hodnota ve
vzdaleném
chladirenském
prostoru 2 je mimo | v
mozny rozsah
(zastavte, je-li
CNF9 ON).

AL21 2RA OUT

Hodnota ve
vzdaleném
chladirenském
prostoru 3 je mimo | v
mozny rozsah
(zastavte, je-li
CNF9 ON).

AL22 3RAOUT

SYSTEM

. AL26 cK Kontrola systému

POPIS
Zavaznost | KOD | ANGLICKY v = Kontrolka poruchy
SVITI
[ ALO |ENGOIL | Nizky tlak oleje N
Vysoka teplota
. AL1 ENG HOT chladici kapaliny v
[ AL2 | HIPRESS | Vysoky tiak v
@ AL3 | STARTFAIL | Porucha spusténi | ¥
Nizké napéti
. AL4 LOW BATT akumulatoru V
Vysoké napéti
. ALS HIBATT akumulatoru v
Ukoncené
AL6 | DEFRFALL | odmrazovani
Pomocny alternator
(jednotka se zastavi,
. AL7 ALT AUX pokud je nastaveno v
CNF16 ON)
@ AL8 | STARTER | Motor spoustége | ¥
Snimac¢ zpétného
. RA vzduchu J
AL9 * Nacteni
SENSOR nastavené hodnoty
T° ainstalace SAS
Sf]imafi tt’eploty
SA pfivadéného
AL10 vzduchu*, )
. SENSOR nastavena hodnota
teploty T° a RAS
WT Snimac teploty
o AL | SENSOR | chladici kapaling | Y
Vysoka teplota
o AL12 | HIGH CDT | (e v
CD Snimac teploty
| AL1S | SENSOR | vytlaku N
SBY Pretizeni motoru
. AL14 MOTOR elektropohonu v
Pojistka rozpojena
AL15 | FUSE BAD | (pouze u urcitych )
pojistek)
. AL16 SYSTEM Kontrola systému
CK
[ AL17 | DISPLEJ Displej
Pocitadlo hodin do
B AL18 | SERVICET | ;s
Pocitadlo hodin do
B AL19 | SERVICE2 | gi's
Hodnota v
chladirenském
OUT OF prostoru je mimo
AL20 | RANGE mozny rozsah v
(zastavte, je-li
CNF9 ON).
Elektropohon bez
napajeni (jednotka
. NO by se mohla spustit
AL23 v rezimu
POWER dieselmotoru,
pokud by byl
nastaven).
62-61917-04

VYSTRAHA: ALO (ENG OIL) se miize zobrazit v pfipadé,
Ze alternator je nespravné zapojen.

6. UDRZBA

Program komplexni Gdrzby vam pomUze zajistit, aby jednotka
pracovala spolehlivé. Tento program udrzby vam rovnéz
pomuze v Fizeni provoznich nakladu, prodlouzeni provozni
Zivotnosti a vykonnosti jednotky.

AN

Pravidelna udrzba zahrnuje rychlou kontrolu jednotek
z hlediska bezpecnosti: Servisni technik musi vénovat
obzvlastni pozornost kromé jiného nize uvedenym
polozkam: dotazeni matic a Sroubt (vyména chybéjicich),
elektrické kabely, kabelové svazky, vedeni palivového
potrubi (oprava nebo vyména v pfipadé potieby), dvere,
mrizky potahu, stav panell (oprava nebo vyména v pripadé
potieby).

DULEZITE INFORMACE, KTERE SI MUSITE
PRECIST A DODRZOVAT

Potvrzeni takovych operaci Ize podrobné popsat na vyzadani.
V8echny ukony servisni Gdrzby musi byt provedeny technikem

vySkolenym pro udrzbu vyrobkt Carrier pri dodrzeni vSech
bezpecnostnich a kvalitativnich standardu spolec¢nosti Carrier.
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6.1.  Plan udrzby

Jednotka [HODINY] 750 [1500]2250]3000]3750]4500]5250]6000
Uvod_m 250
Servis
Servisni
udrzba ] [} [} | | n n | |
A
Servisni
udrzba ] ] [ ] ]
B
HODINY]1000]2000[3000]4000{5000]6000]7000]8000
Uvodvnl 250
Servis
Servisni
udrzba | | n n | | | | n n | |
A
Servisni
udrzba u ] [ ] [ ]
B

Supra 900 U

Supra 100 U
&

1150 U Mt°

7.  NAKLADANI VYROBKU

Dulezité upozornéni
Tato jednotka neni navrzena k prevazeni
specialnich nakladu, které uvoliuji
agresivni plyn.
Tyto typy produktii mohou mit dopad na
vykon jednotky a zavazné zkratit Zivotnost
soucasti.
Kontaktujte nas, pokud musite prevazet
takové produkty.

Spravna cirkulace vzduchu v izolované skfini, vzduch, ktery
se mlze pohybovat okolo nékladu a skrze néj, to jsou velmi
dulezité faktory udrzovani kvality vyrobkt béhem prepravy.
Pokud vzduch nebude moci okolo nékladu dokonale
cirkulovat, mohou se vytvaret mista s vy$si teplotou,

nebo mize namrzat pouze horni strana vyrobku.

Durazné se doporucuje pouzivat palety. Pokud jsou palety
naloZeny tak, aby vzduch mohl skrze né volné proudit

a vracet se do vyparniku, pomahaji chranit vyrobek pred
teplem prostupujicim podlahou nakladniho vozidla.

Pfi pouzivani palet je dulezité se zdrZet stohovani dalSich
krabic na podlaze v zadni ¢asti vozidla, protoZe by to vedlo
k naru$eni proudéni vzduchu.

ZpUsob skladani vyrobku je dal$im dulezitym faktorem pfi
ochrané vyrobku. Vyrobky, které vytvareji teplo, napfiklad
ovoce a zelenina, by mély byt slozeny tak, aby vzduch
mohl proudit kolem nich a teplo odnimal; tomu se fika
Lvzdudné skladani vyrobkd. Vyrobky, které teplo nevytvareji,
napfiklad maso a zmrazené vyrobky, by mély byt nalozeny
co nejvice do stfedu skiiné.

VsSechny vyrobky by mély byt naloZeny co nejvice

do stfedu sk¥iné tak, aby se nedotykaly stén sk¥ing,
coz umozni proudéni vzduchu mezi skfini a nakladem;
zabrani se tak ovlivnéni vyrobkud teplem.

Je dulezité si ovéfit teplotu nakladaného vyrobku a ujistit
se, Ze je spravna pro prepravu. Chladici jednotka je
zkonstruovana tak, aby udrzovala teplotu vyrobkl na
hodnoté, se kterou byly naloZzeny; nebyla zkonstruovana
pro chlazeni nebo zahfivani vyrobku.

62-61917-04

7.1.  Volitelné soucasti pro izolované karosérie

Posuvné prepazky

Posuvné prepazky musi byt
umistény v minimalni vzdalenosti (A) od vyparniku.

Minimalni

Oznaceni vzdalenost
(mm)
Supra 900 U /100 U 1500
MTS 700 1000
MTS 1100 1000
MTS 1450 1500
MTS 2200 1500
MTD 700 1000
MTD 1100 1000
MTD 1450 1000
MTD 2200 1000

Potrubni vedeni vystupu vzduchu vyparniku

Vétraci kanaly nesmi byt zakryvany.

NEKOLIK RAD

7.2.  Pred nakladanim

Pred nalozenim nakladu zapnéte chladici jednotku asi na
15 minut a vychladte vnitfni prostor izolované skfiné.

Ruénim odmrazenim odstrarite vlhkost ze vzduchu uvnitf
skfiné. To je mozné provést pouze v pfipadé, Ze to umozni
odmrazovaci termostat (teplota vyparniku je niz8i nez 3 °C
béhem klesani teploty a 8 °C béhem jejiho zvySovani).

Ventilatory vyparniku jsou chranény bezpecénostnimi
mfizkami. V pfipadé vysokého provozniho zatiZeni
jednotky se na mrizkach mlze vytvaret namraza. Proto se
doporucuje pravidelné mrizky Ccistit malym kartacem.
Tuto operaci MUSITE provést po VYPNUTI jednotky.

7.3.  Pri nakladani

Tuto operaci je nutné provadét po zastaveni jednotky.

Doporu€uje se otevirat dvefe co nejméné, aby
nedochazelo k pronikani vihkosti a teplého vzduchu.

Pomoci termostatu  navolte teplotu, podle typu
dopravovaného zbozi.

Zkontrolujte vnitfni teplotu nakladaného zboZzi (pomoci
teploméru).

Zabrarite zablokovani vstupnich otvort vzduchu vyparniku
a vétracich kanalu.

139



GBEOEOEEOEREE@EERETOEIEDEDENTOHADER

« Ponechte volny
prostor asi:

Distanéni

viozky naklady 8,328 cm mezi

nakladem a predni
sténou,

- 20 cm mezi horni
stranou naklad(

a stfechou,
Naklad na - mezi podlahou
paletach a nakladem

(mfrizky, palety).
« Nezapomerite uzaviit dvere.

* Pred zavfenim dvefi si ovéte znovu stav nakladu
a zkontrolujte, zda ve skfini neni nikdo zavien.

POZNAMKA:

Pro stacionarni pouziti
doporucujeme zaparkovat
vozidlo ve stinu.

DULEZITE UPOZORNENI
Nenechavejte jednotku nikdy
déle nez jeden mésic

bez uvedeni provozu.

8. DOPORUCENE PREPRAVNI TEPLOTY

NiZe jsou uvedena néktera obecnd doporueni souvisejici
s pfepravnimi  teplotami vyrobkl a provoznimi rezimy
jednotky. Jsou zde uvedena pouze formou odkazu a neméla
by byt povazovana za nadfazend hodnotdm vyzadovanym
pfepravcem nebo piijemcem zbozi.

Detailni informace Ize ziskat od vasSeho dodavatele
Carrier Transicold.

i ROZSAH L
VYROBEK NASTAVENI PROVOZNI REZIM*
TEPLOTY
Banany 15°C 60°F Nepfretrzity chod
Cerstvé ovoce | +4°Caz | +39°F az i
a zelenina +6°C +43°F NepretrZity chod
X . Automatické
Cerstvé maso spusténi/zastaveni
a mofské +2°C +36°F ano nepretrzity
produkty chod
Automatické
Miékarenské +2°Caz | +36°F az | spusténi/zastaveni
produkty +6°C +43°F nebo nepietrzity
chod
Led 20°C |4cF | Automatické
spusténi/zastaveni
Zmrazené s
o " Automatické
ovoce -18°C 0F spusténi/zastaveni
a zelenina
Zmrazené maso s
a mofské 20C | 4F Automatické
spusténi/zastaveni
produkty
Zmrzlina 25°C | gp | Aulomatiké
spusténi/zastaveni

Béhem rozvazky zbozi, ktera vyZaduje ¢asté zastavovani
vozidla a otevirani dvefi se doporucuje, aby jednotka byla
vzdy v nepretrzitém chodu a tak byla uchovana kvalita
vyrobku.

62-61917-04

9. VYTAH Z EVROPSKYCH PREDPISU ATP

Schvaleni pro vozidla uréend k prepravé zboZi rychle
podléhajiciho zkaze.

Pred uvedenim chladirenského vozidla do provozu je nutné
jej nechat schvalit oblastni hygienickou stanici.

Technické parametry vozidel pouzitych pro prepravu
zbozi rychle podléhajiciho zkaze; chladici jednotky.
Chladici jednotka je izolované zafizeni s chladicim
systémem, ktery umoziiuje pfi stfedni venkovni teploté
+30 °C snizit teplotu uvnitf prazdné skfiné a udrZzovat tuto
nizkou teplotu nasledujicim zptisobem:

Trida A: Chladici jednotka vybavena chladicim systémem
s moznosti zvolit teplotu v rozsahu od +12 °C do 0 °C, véetné.

Tfida B: Chladici jednotka vybavena chladicim systémem
s moznosti zvolit teplotu v rozsahu od +12 °C do -10°C, vcetné.
Trida C: Chladici jednotka vybavena chladicim systémem
s moznosti zvolit teplotu v rozsahu od +12 °C do -20°C, véetné.

Chladici kapacita jednotky je stanovena testem, provadénym
jednou ze schvélenych testovacich stanic a tato kapacita
je certifikovana v oficialni zprave.

Poznamka: soucinitel ,K* skfini uréenych pro tfidu C musi
byt roven nebo mensi nez 0,4 W/m2 °C.

Znacky, identifikacni symboly a stitky, které maji
byt upevnéné na chladicich jednotkach

Stitek chlazeni

Tento Udaj musi odpovidat identifikacnim znackam podle

nasledujiciho seznamu:
Standardni chladici jednotka tfidy A FNA

Zesilena chladici jednotka tfidy A FRA
Zesilena chladici jednotka tfidy B FRB
Zesilena chladici jednotka tfidy C FRC

Kromé vySe uvedenych identifikacnich symbolt musi byt na
schvalovacim certifikdtu uvedeno datum (mésic a rok)
uplynuti platnosti.
Priklad:
FRC 6-2016
(6 = mésic (Cerven) 2016 = rok)

Velmi dulezité

Pravidelné kontrolujte datum uplynuti platnosti schvalovaciho
certifikatu. Béhem prepravy musi byt schvalovaci certifikat
nebo provizorni certifikat pfedloZzen na vyzadani opravnénym
organum. Pokud ma byt izolovana jednotka schvalena jako
chladici jednotka, je nutné oblastni hygienické stanici zaslat
Zadost o zménu schvalovaciho certifikatu.
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10. 24HODINOVA ASISTENCNI SLUZBA

Pracovnici spole¢nosti Carrier Transicold se snazi poskytovat
vam komplexni sluzby na takovém misté a v takovy okamzik,
kdy je potfebujete. To predstavuje celosvétovou sit
dodavateltl a dostupnost nouzové asistencni sluzby. Servisni
stfediska  jsou  obsazena  persondlem  vySkolenym
v matefském zavodé a maji k dispozici rozsahlé skladové
zasoby nahradnich dild, diky kterym zajisti rychlou opravu.

Pokud by vase chladici jednotka béhem prepravy vykazovala
problémy, postupujte podle pokynt stanovenych nasi
spolec¢nosti pro feSeni nouzovych stavii nebo kontaktujte
nejblizsi servisni stfedisko Carrier Transicold. Informujte
sevadresafi a vyhledejte nejblizS§i servisni stfedisko.
Tento adreséf obdrzte od svého dodavatele spolecnosti

Carrier Transicold.

Pokud se nemUZzete zkontaktovat se servisnim stfediskem,
volejte 24hodinovou asistenéni sluzbu Carrier Transicold:
ONE CALL

V Evropé pouZzijte nasledujici bezplatna telefonni &isla:

IRL ISLAND 1800 553286

L LUCEMBURSKO 800 23581

RUS RUSKO 810 800 200 31032
N NORSKO 800 11435

NL HOLANDSKO 0800 0224894

P PORTUGALSKO 8008 32283

PL POLSKO 00800 3211238

S SVEDSKO 020 790470

A RAKOUSKO 0800 291039
B BELGIE 0800 99310
CH SVYCARSKO 0800 838839
D NEMECKO 0800 1808180
DK DANSKO 808 81832

E SPANELSKO 900 993213

F FRANCIE 0800 913148
FIN FINSKO 0800 113221
GB VELKA BRITANIE 0800 9179067
GR RECKO 00800 3222523
H MADARSKO 06800 13526
| ITALIE 800 791033

62-61917-04

Z jinych zemi nebo pfima volba: +32 11 8791 00
V Kanadé nebo Spojenych statech americkych volejte
1-800 — 448 1661

Pred volanim si pfipravte nasledujici informace, urychlite
tak své obslouzeni:

. Vas$e jméno, nazev vasi firmy a misto, kde se pravé
nachazite.

Telefonni &islo, na které vam je mozné zavolat.

Cislo modelu chladici jednotky a sériové &islo.

Teplota v skfini, nastavena teplota a druh zbozi.
Struény popis problému a co jste jiz ucinili k jeho
odstranéni.

Udélame vse, abychom vas problém rychle vyresili, a vy jste
mohli opét vyjet na silnici.
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